
CCS POUCH - BLACK

The Spiritus Systems CCS Pouch is a purpose-build companion pouch for the
MkV Chassis (purchase here). It is designed to cover the entire front of the
chassis give the system a large volume of general-purpose storage. The Pouch is
divided into two sections, with a strip of loop Velcro on the outside of the pouch
for affixing identification and other patches. The rear interior section features two
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening and
will accept the full range of Spiritus Systems utility inserts, including the padded
GP insert. The front pocket is angled to ensure the pouch lays flat against the
body when not in use, and will hold a wide range of phones, identification, tools
and other utility equipment. The pouch is constructed out of high quality 500D
Cordura nylon and both pocket sections are fully enclosed and secured with
double zippers to keep small items contained. The MOLLE mounting systems
consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the chassis. It will also
cover the entire front surface area of the MkV placard and helps the end user
maintain full color matching capabilities with the rest of their kit.

Attributes

Name: CCS POUCH - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101096
Mfr. No.: CR-CS-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.169kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Spiritus Systems CCS
Pouch

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Spiritus Systems CCS Pouch! Diese Tasche wurde speziell entwickelt,
um Ihnen vielseitigen Stauraum zu bieten und gleichzeitig sicher in der Anwendung zu sein. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie die Tasche von kleinen Kindern fern, um Erstickungsgefahr durch kleine Teile zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie
weiterhin sicher verwendet werden kann.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und kühlen Ort, um Materialschäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Tasche korrekt am MkV Chassis montiert ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen während des Gebrauchs zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Taschenabschnitte nicht überladen sind, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Spiritus Systems Utility Inserts, um sicherzustellen, dass sie richtig
passen und sicher sind.
Vermeiden Sie es, scharfe oder spitze Gegenstände in der Tasche zu lagern, die das Material beschädigen
oder Verletzungen verursachen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Tasche:

Stellen Sie sicher, dass das MkV Chassis sauber und trocken ist.
Positionieren Sie die CCS Pouch so, dass sie die gesamte Vorderseite des Chassis abdeckt.
Verwenden Sie das MOLLEBefestigungssystem, um die Tasche sicher zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass die Tasche bündig am Chassis anliegt.

Nutzung der Tasche:

Öffnen Sie die Doppelreißverschlüsse, um auf den Stauraum zuzugreifen.
Organisieren Sie Ihre Gegenstände in den zwei Abschnitten der Tasche. Verwenden Sie den hinteren
Innenbereich für die Spiritus Systems Utility Inserts.
Nutzen Sie die Vordertasche für Handys, Ausweise und Werkzeuge. Achten Sie darauf, dass die
Tasche flach am Körper anliegt, wenn sie nicht verwendet wird.

Pflege der Tasche:

Reinigen Sie die Tasche regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Überprüfen Sie die Reißverschlüsse und Schlaufen auf Funktionalität und reinigen Sie diese bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche vollständig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie die CCS Pouch erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über EUbasierte
Kontaktstellen erfolgen, um die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen für zukünftige Referenz auf und informieren Sie sich regelmäßig
über Rückrufaktionen oder Sicherheitsupdates.
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CCS Pouch Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CCS Pouch by Spiritus Systems. This safety instruction guide provides essential
information for the safe use, installation, and maintenance of your pouch. Please read this guide carefully to ensure a
safe and effective experience with your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the pouch is used for its intended purpose only.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.
Keep the pouch away from sharp objects that may cause tears or punctures.
Avoid overloading the pouch to prevent strain on zippers and seams.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Do not expose the pouch to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

Specific Safety Precautions for Use

Identification and Patches: Use the loop Velcro strip on the outside of the pouch only for identification
patches. Ensure that patches are securely attached to avoid loss.
TieDown Loops: Utilize the tiedown loops responsibly. Ensure that items are secured properly to prevent
them from falling out during movement.
Front Pocket Usage: The front pocket is designed to hold various items, including phones and tools. Ensure
that items are not too large or heavy to maintain the pouch's shape and functionality.
MOLLE Mounting: When mounting the pouch onto the MkV Chassis, ensure that it is properly aligned and
securely attached. Verify that it fits flush against the chassis to avoid any movement during use.
Children's Safety: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to prevent
accidents or misuse.

Instructions for Installation and Usage

Installation on MkV Chassis:

Align the CCS Pouch with the desired mounting position on the MkV Chassis.
Ensure that the MOLLE mounting system consumes all 6 columns for a secure fit.
Press firmly to ensure the pouch is flush against the chassis.

Using the Pouch:

Open the double zippers to access the interior sections of the pouch.
Place items in the appropriate sections, ensuring that they are within the size limits of the pouch.
For the front pocket, angle the items to maintain a flat profile against the body when not in use.
Secure any loose items with the tiedown loops for added safety.

Cleaning and Maintenance:

Clean the pouch using a damp cloth and mild soap. Avoid harsh chemicals that may damage the fabric.
Allow the pouch to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
At the end of the product's life cycle, dispose of the CCS Pouch responsibly. Follow local regulations for textile and
nylon disposal. Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided on the
packaging or the official Spiritus Systems website.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CCS Pouch. Thank you for your
attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el pouch CCS de Spiritus Systems. Este pouch está diseñado para ofrecerte un almacenamiento
versátil y seguro para tus necesidades. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté siempre en buen estado antes de usarlo.
Inspecciona el pouch regularmente en busca de daños o desgaste.
No uses el pouch si está dañado o si las cremalleras no funcionan correctamente.
Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos químicos agresivos.
Este producto no es un juguete. Mantén el pouch fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en el cuerpo: Asegúrate de que el pouch esté correctamente ajustado al chasis MkV para evitar que se
deslice o caiga durante el uso.
Carga máxima: No sobrecargues el pouch con objetos pesados que puedan comprometer su integridad.
Objetos afilados: Si llevas objetos afilados, asegúrate de que estén correctamente asegurados para evitar
lesiones.
Condiciones climáticas: No expongas el pouch a condiciones climáticas extremas durante períodos
prolongados, ya que esto puede afectar la durabilidad del material.
Mantenimiento: Limpia el pouch con un paño húmedo y evita el uso de detergentes agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el chasis MkV esté limpio y libre de obstrucciones.
Alínea el pouch con el sistema de montaje MOLLE en el chasis.
Inserta las correas del pouch en las columnas del sistema MOLLE y asegúralas firmemente.
Verifica que el pouch esté bien fijado y no se mueva.

Uso:

Abre el pouch utilizando las cremalleras dobles.
Organiza tus objetos en las secciones del pouch, asegurándote de que estén bien distribuidos.
Utiliza la tira de Velcro en el exterior para fijar identificaciones o parches.
Cierra el pouch asegurándote de que las cremalleras estén completamente selladas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si es posible, recicla el pouch siguiendo las normativas locales sobre reciclaje de productos de nylon.
No incinere el pouch, ya que el material puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones
de seguridad. Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener más información sobre productos
inseguros.

Gracias por seguir estas pautas y disfrutar de tu pouch CCS de Spiritus Systems de manera segura.
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Guide de Sécurité pour la Pochette CCS de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette CCS de Spiritus Systems. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser la pochette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la pochette audelà de sa capacité recommandée pour éviter tout risque
d'endommagement.
Gardez la pochette hors de portée des enfants sans supervision.
En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation sur le châssis MkV : Assurezvous que la pochette est correctement fixée sur le châssis avant de
l'utiliser.
Fixation des inserts : Utilisez uniquement des inserts compatibles avec la pochette CCS pour garantir un
ajustement sécurisé.
Manipulation des zips : Fermez toujours les zips complètement pour éviter que des objets ne tombent
pendant l'utilisation.
Équipement à l'intérieur : Évitez de stocker des objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager la
pochette ou causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation sur le châssis MkV :

Positionnez la pochette sur la partie avant du châssis.
Utilisez le système de montage MOLLE pour fixer la pochette en vous assurant qu'elle est bien en
place.

Utilisation de la pochette :

Ouvrez la pochette en utilisant les doubles zips.
Rangez vos objets dans les sections appropriées (avant et arrière).
Pour accéder aux inserts, ouvrez la section intérieure arrière et attachez les boucles de fixation.

Entretien :

Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus la pochette, assurezvous de la recycler correctement.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon Cordura.
Ne jetez pas la pochette dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette CCS de Spiritus Systems, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la CCS Pouch di
Spiritus Systems

Introduzione
La CCS Pouch di Spiritus Systems è un accessorio progettato per migliorare la funzionalità del telaio MkV. Questo
manuale fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la tasca sia fissata correttamente al telaio MkV prima dell'uso.
Non sovraccaricare la tasca oltre la capacità raccomandata per evitare strappi o danni.
Evitare di esporre il prodotto a fonti di calore estremo o sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare la tasca in condizioni meteorologiche avverse senza adeguate protezioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posizionamento: Allineare la CCS Pouch con il telaio MkV.
Fissaggio: Utilizzare i sistemi di montaggio MOLLE per fissare la tasca in posizione. Assicurarsi che sia ben
salda.
Verifica: Controllare che la tasca non si muova e sia ben ancorata prima di procedere all'uso.

Uso

Per accedere agli oggetti all'interno della tasca, aprire le cerniere con attenzione.
Utilizzare gli anelli interni per fissare gli inserti utility di Spiritus Systems, se necessario.
Assicurarsi che la tasca sia inclinata verso il corpo per una vestibilità ottimale durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento del nylon Cordura 500D.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Riciclare o smaltire in modo responsabile.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti, disponibile attraverso i canali ufficiali di Spiritus Systems.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza la CCS Pouch di Spiritus Systems. Seguendo queste linee guida, gli
utenti possono garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali
comunicazioni di richiamo e aggiornamenti relativi alla sicurezza del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pojemnika CCS od
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pojemnika CCS od Spiritus Systems. Pojemnik ten został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu wygodnego i bezpiecznego przechowywania w systemie MkV Chassis. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu oraz zminimalizować
ryzyko urazów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pojemnika wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pojemnika przed każdym użyciem. Upewnij się, że nie ma uszkodzeń, które
mogłyby wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania.
Przechowuj pojemnik w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Pojemnik nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od ich zasięgu.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu pojemnika, zaprzestań jego używania i
skontaktuj się z producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pojemnik jest prawidłowo zamocowany do chassis przed użyciem.
Nie przeciążaj pojemnika. Zbyt duża ilość przechowywanych przedmiotów może prowadzić do uszkodzenia
pojemnika lub jego niewłaściwego działania.
Unikaj kontaktu pojemnika z ostrymi przedmiotami, które mogą go uszkodzić.
Zwróć uwagę na sposób umieszczania przedmiotów w pojemniku, aby uniknąć ich przypadkowego
wypadnięcia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pojemnika:

Upewnij się, że chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść pojemnik na przedniej części chassis, upewniając się, że systemy montażu MOLLE są
prawidłowo dopasowane.
Zabezpiecz pojemnik, upewniając się, że jest mocno przymocowany do chassis.

Użytkowanie pojemnika:

Otwórz pojemnik, korzystając z podwójnych suwaków, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Umieść przedmioty w odpowiednich sekcjach, pamiętając o równomiernym rozłożeniu ciężaru.
Po zakończeniu użytkowania, zamknij pojemnik, aby zabezpieczyć przechowywane przedmioty.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Jeśli pojemnik wymaga utylizacji, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Pojemnik wykonany jest z nylonu 500D Cordura, który może być poddany recyklingowi. Sprawdź lokalne
możliwości recyklingu materiałów syntetycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pojemnika CCS, skontaktuj się z producentem lub
sprzedawcą. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące modelu i zakupu, aby uzyskać szybką pomoc.

Podsumowanie



Pojemnik CCS od Spiritus Systems to wysokiej jakości produkt, który oferuje funkcjonalność i wygodę.
Przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.
Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z produktu.
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CCS POUCH SPIRITUS SYSTEMS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa CCS Pouch Spiritus Systems tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja vetoketjut toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tasku on kunnolla kiinnitetty MkV Chassis järjestelmään ennen käyttöä.
Älä ylikuormita taskua, jotta se pysyy tasapainossa ja turvallisena käyttää.
Käytä vain Spiritus Systemsin hyväksymiä käyttöliittymiä, kuten pehmustettua GPinsertiä.
Varmista, että kaikki säilytettävät esineet ovat turvallisesti taskussa ja etteivät ne pääse putoamaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä CCS Pouch MkV Chassis järjestelmään MOLLEkiinnitysjärjestelmän avulla.
Varmista, että tasku peittää koko chassin etuosa ja istuu tasaisesti.

Käyttö:

Avaa taskun vetoketjut ja lisää tarvittavat esineet.
Sulje vetoketjut kunnolla, jotta esineet pysyvät paikallaan.
Käytä ulkopuolista lenkkivolkkaria tunnistusten tai muiden merkkien kiinnittämiseen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti, jos se sisältää haitallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi
liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. Varmista, että nuoret tai lapset käyttävät tuotetta aikuisen
valvonnassa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät CCS Pouch
Spiritus Systems tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för CCS Pouch Spiritus
Systems CCS Pouch Black

Introduktion
Tack för att du har valt CCS Pouch från Spiritus Systems. Denna följeslagarpåse är designad för att ge ett effektivt
och säkert förvaringsalternativ för MkV Chassis. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta påsen för att förhindra skador på både påsen och dess innehåll.
Använd endast kompatibla Spiritus Systems utility inserts i den bakre inre sektionen.
Säkerställ att alla dragkedjor är ordentligt stängda innan du bär påsen för att förhindra att föremål faller ut.
Använd påsen på ett sätt som inte hindrar din rörelse eller skapar obehag.

Instruktioner för installation och användning

Montering på MkV Chassis:

Placera CCS Pouch på önskad plats på chassit.
Använd MOLLEmonteringssystemet för att fästa påsen ordentligt. Se till att den är säker och stabil.

Användning av fack:

Använd den bakre inre sektionen för att lagra Spiritus Systems utility inserts.
Använd framfickan för att lagra telefoner, identifiering, verktyg och annan utrustning.
Se till att påsen ligger platt mot kroppen när den inte används för att undvika obehag.

Underhåll:

Rengör påsen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Undvik användning av starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
information tillgänglig för att få snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání CCS POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CCS POUCH od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen s důrazem
na bezpečnost a funkčnost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pouch používán pouze pro zamýšlené účely.
Děti by měly používat pouch pouze pod dohledem dospělého.
Pouch uchovávejte mimo dosah dětí, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo nebezpečného použití.
Pravidelně kontrolujte pouch na poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte pouch používat a
kontaktujte výrobce.
Ujistěte se, že všechny zipy a upevnění jsou v dobrém stavu před každým použitím.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Pouch nenaplňujte nadměrným množstvím vybavení, aby nedošlo k jeho přetížení a ztrátě stability.
Při upevnění pouch na MkV Chassis se ujistěte, že je správně zarovnaný a bezpečně připevněný.
Systém MOLLE používejte pouze s kompatibilními komponenty, aby se předešlo nehodám.
Pouch používejte pouze na suchých a čistých površích, aby se minimalizovalo riziko sklouznutí nebo
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že MkV Chassis je čistý a suchý.
Připevněte pouch pomocí systému MOLLE, ujistěte se, že je správně zarovnaný a bezpečně upevněný.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy a zipy pevně zajištěny.

Používání:

Pouch je určen pro uložení různých předmětů, jako jsou telefony, identifikace a nástroje.
Při používání pouch dbejte na to, aby byl vždy uzavřen, když není používán, a aby byly všechny malé
předměty zabezpečeny zipy.
Pouch by měl být umístěn tak, aby ležel plochý proti tělu, když není používán.

Pokyny pro likvidaci
Pouch likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud pouch obsahuje jakékoli elektrické součásti nebo baterie, postupujte podle specifických pokynů pro
jejich likvidaci.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že
máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost s produktem jsou pro nás prioritou.


